EXAMENES MAYO

curso S
1 805211
1 805211
1 805217
1 805216
1 806226
1 805218
1 805218
1 805220
1 805219
1 806227
1 805215
1 805215
2 806228
2 805231
2 805230
2 805232
2 805232
2 805228
2 805228
2 806229
2 805234
2 805233

ASIGNATURA
LENGUA A: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA EXPRESION ESCRITA
LENGUA A: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA EXPRESION ESCRITA
LENGUA B2: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA COMPRENSION Y L/
LENGUA B2: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA COMPRENSION Y L/
LENGUA B2: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA COMPRENSION Y L/
LENGUA B1: CIVILIZACION Y CULTURA A TRAVES DE LOS TEXTOS (INGLES)
LENGUA B1: CIVILIZACION Y CULTURA A TRAVES DE LOS TEXTOS (INGLES)
LENGUA B2: CIVILIZACION Y CULTURA A TRAVES DE LOS TEXTOS (ALEMAN)
LENGUA B2: CIVILIZACION Y CULTURA A TRAVES DE LOS TEXTOS (FRANCES)
LENGUA B2: CIVILIZACION Y CULTURA A TRAVES DE LOS TEXTOS (ITALIANO)
LENGUA B1: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA COMPRENSION Y L/
LENGUA B1: FUNDAMENTOS TEORICOS Y PRACTICOS PARA LA COMPRENSION Y L/
INTRODUCCION A LA TRADUCCION B2-A (ITALIANO)

INTRODUCCION A LA TRADUCCION B2-A (ALEMAN)

INTRODUCCION A LA TRADUCCION B2-A(FRANCES)

PRACTICAS DE TRADUCCION VIRTUAL B1-A

PRACTICAS DE TRADUCCION VIRTUAL B1-A

INTRODUCCION A LA INTERPRETACION

INTRODUCCION A LA INTERPRETACION

PRACTICAS DE TRADUCCION VIRTUAL B2-A (ITALIANO)

PRACTICAS DE TRADUCCION VIRTUAL B2-A (ALEMAN)

PRACTICAS DE TRADUCCION VIRTUAL B2-A (FRANCES)

ID_GRU DUR
PO _CO
DE+IT 2L
FR 2L
DE 2L
FR 2L
T 2L
DE+IT 2L
FR 2L
DE 2L
FR 2L
T 2L
DE+IT 2L
FR 2L
A 2L
DE 2L
FR 2L
DE+IT 2L
FR 2L
DE+IT 2L
FR 2L
A 2L
DE 2L
FR 2L

0897 - GRADO EN TRADUCCION E INTERPRETACION

PROFESORES

Mayo dia

MARTIN DE SANTA OLALLA SANCHEZ, AU 17/05/2024

MARTIN DE SANTA OLALLA SANCHEZ, AU 17/05/2024

CASES BERBEL, ELKE

LASTICOVA, ADRIANA

CORIASSO MARTIN-POSADILLO, CRISTIN,

CHIMA, SHARAN JEET KAUR
HUGHES, SIMON

VAZQUEZ SOLANA, ALMUDENA
GONZALEZ RODRIGUEZ, ANTONIO
PIOLI, MARCO

HUGHES, SIMON

PEREZ FRESNO, INES

MAROTTA PERAMOS, MIRELLA ANA
GOMEZ SAEZ, JULIA CRISTINA
ALAS MINGUEZ, OLGA

SANCHEZ ESTEBAN, VIOLETA
SANCHEZ ESTEBAN, VIOLETA
LASTICOVA, ADRIANA

ALAS MINGUEZ, OLGA

MAROTTA PERAMOS, MIRELLA ANA
VAZQUEZ SOLANA, ALMUDENA

SANCHEZ ESTEBAN, VIOLETA

22/05/2024

22/05/2024

22/05/2024

24/05/2024

24/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

29/05/2024

29/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

21/05/2024

21/05/2024

23/05/2024

23/05/2024

27/05/2024

27/05/2024

27/05/2024

Mayo
hora

11:30
11:30
8:30

8:30

8:30

11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
8:30

11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
11:30
11:30

11:30

CURSO 2023-24

Mayo aula

A-15

A-15

A-208

A-212

A-44

B-10

A-212

D-04

A-210

D-210

A-45

A-15

D-207

A-335

A-212
A-001, A-005
A-001, A-005
A-12

A-405

D-02

D-01

A-001, A-005
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2 805229
2 805229
3 805263
3 805262
3 805258
3 806238
3 805260
3 805261
3 806233
3 805257
3 805259
3 806232
3 806231
3 805268
3 805264
3 805254
3 805256
3 805253
3 805252
3 805265
3 805267
3 805266
3 806243

INTRODUCCION A LA TRADUCCION B1-A

INTRODUCCION A LA TRADUCCION B1-A

DE+IT

FR

INTERPRETACION CONSECUTIVA Y BILATERAL B2-A EN LOS AMBITOS SOCIAL EINS DE

INTERPRETACION CONSECUTIVA Y BILATERAL B2-A EN LOS AMBITOS SOCIAL E INS

REVISION Y CORRECCION DE TRADUCCIONES B1-A

INTERPRETACION CONSECUTIVA Y BILATERAL B2-A EN LOS AMBITOS SOCIAL E INS

REVISION Y CORRECCION DE TRADUCCIONES B2-A (ALEMAN)

FR

FR+DE

IT

DE

INTERPRETACION CONSECUTIVA Y BILATERAL B1-A EN LOS AMBITOS SOCIAL E INS FR+DE

REVISION Y CORRECCION DE TRADUCCIONES B2-A (ITALIANO)
INTERPRETACION PARA TRADUCTORES B2-A (ALEMAN)

REVISION Y CORRECCION DE TRADUCCIONES B2-A (FRANCES)
INTERPRETACION PARA TRADUCTORES B2-A (ITALIANO)

TECNICAS DE TRADUCCION PARA INTERPRETES B2-A (ITALIANO)
TECNICAS PARA LA TRADUCCION AUDIOVISUAL

TRADUCCION JURIDICA, ADMINISTRATIVA Y COMERCIAL B1-A
TECNICAS DE TRADUCCION PARA INTERPRETES B2-A (FRANCES)
INTERPRETACION PARA TRADUCTORES B2-A (FRANCES)
INTERPRETACION PARA TRADUCTORES B1-A

TECNICAS DE TRADUCCION PARA INTERPRETES B1-A

TRADUCCION JURIDICA, ADMINISTRATIVA Y COMERCIAL B2-A (FRANCES)
MEDIACION LINGUISTICA PARA LA ACCESIBILIDAD

TRADUCCION JURIDICA, ADMINISTRATIVA Y COMERCIAL B2-A (ALEMAN)

TRADUCCION JURIDICA, ADMINISTRATIVA Y COMERCIAL B2-A (ITALIANO)

IT

DE

FR

FR

FR

FR+DE

FR+DE

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L
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GUIRAO OCHOA, MARTA
GUIRAO OCHOA, MARTA

RAMOS PEDRAGOSA, ALEJANDRO

CAEROLS MATEO, ANA ISABEL
MARTINEZ PLEGUEZUELOS, ANTONIO JE
CAEROLS MATEO, ANA ISABEL
PALOMARES JIMENEZ, YOLANDA
HERNANDEZ RODILLA, ITZIAR OLGA
RAMOS PEDRAGOSA, ALEJANDRO
GONZALEZ HORTELANO, ANA

MARTINEZ PLEGUEZUELOS, ANTONIO JE
MAROTTA PERAMOS, MIRELLA ANA
ROALES RUIZ, ANTONIO

DE BERNARDO MARTINEZ, MARIA CARME
PEREZ FRESNO, INES

PALOMARES JIMENEZ, YOLANDA

FRADES VILLAR, OSCAR PEDRO

GONZALEZ HORTELANO, ANA

CISNEROS PERALES, MIGUEL
MARTINEZ PLEGUEZUELOS, ANTONIO JE

VAZQUEZ SOLANA, ALMUDENA

HERNANDEZ RODILLA, ITZIAR OLGA

29/05/2024

29/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

20/05/2024

20/05/2024

20/05/2024

21/05/2024

21/05/2024

21/05/2024

21/05/2024

24/05/2024

24/05/2024

27/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

29/05/2024

29/05/2024

29/05/2024

29/05/2024

8:30

8:30

8:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

CURSO 2023-24

A-43

A-43

B-34 Lab. interpret. 1
B-08 Lab. interpret. 2
A-45

B-34 Lab. interpret. 1
D-204

B-34 Lab. interpret. 1
D-205

B-34 Lab. interpret. 1
A-335

B-08 Lab. interpret. 2
D-203

A-45

A-405

D-205

B-34 Lab. interpret. 1
B-08 Lab. interpret. 2
D-01

A-407

A-48

D-202

D-203
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4 805275
4 805274
4 805277
4 805278
4 805280
4 805279
4 805281
4 805270
4 805269
4 805276
4 805273
4 805287
4 805286
4 805289
4 805272
4 805271

TRADUCCION EDITORIAL Y EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION B2-A (ALEMAN) DE
TRADUCCION EDITORIAL Y EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION B2-A (FRANCES) FR
INTERPRETACION SIMULTANEA Y TRADUCCION A LA VISTA B2-A EN LOS AMBITOS S FR
INTERPRETACION SIMULTANEA Y TRADUCCION A LA VISTA B2-A EN LOS AMBITOS € DE
TRADUCCION AUDIOVISUAL B2-A (FRANCES) FR
TRADUCCION AUDIOVISUAL B1-A FR+DE
TRADUCCION AUDIOVISUAL B2-A (ALEMAN) DE
TRADUCCION CIENTIFICO-TECNICA B1-A FR+DE
LOCALIZACION DE SOFTWARE Y PAGINAS WEB FR+DE
INTERPRETACION SIMULTANEA Y TRADUCCION A LA VISTA B1-A EN LOS AMBITOS S FR+DE
TRADUCCION EDITORIAL Y EN LOS MEDIOS DE COMUNICACION B1-A FR+DE
TEXTOS LITERARIOS EN LENGUA B2 Y SU ESTUDIO PARA LA TRADUCCION (FRANCE  FR
TEXTOS LITERARIOS EN LENGUA B1 Y SU ESTUDIO PARA LA TRADUCCION FR+DE
TRADUCCION E INTERPRETACION EN ORGANISMOS INTERNACIONALES FR+DE
TRADUCCION CIENTIFICO-TECNICA B2-A (ALEMAN) DE
TRADUCCION CIENTIFICO-TECNICA B2-A (FRANCES) FR

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L

2L
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FORTEA GIL, CARLOS
GONZALEZ HORTELANO, ANA
SERVAN SOLIS, SANTIAGO
NIETO GARCIA, PAOLA

ROALES RUIZ, ANTONIO

GONZALEZ-IGLESIAS GONZALEZ, JUAN D
MARTINEZ PLEGUEZUELOS, ANTONIO JE

GOMEZ PEREZ, MARIA DEL CARMEN
GOMEZ SAEZ, JULIA CRISTINA

FRADES VILLAR, OSCAR PEDRO

CISNEROS PERALES, MIGUEL
MORENO PAZ, MARIA DEL CARMEN
HERNANDEZ RODILLA, ITZIAR OLGA
CAEROLS MATEO, ANA ISABEL
GOMEZ SAEZ, JULIA CRISTINA

GONZALEZ RODRIGUEZ, ANTONIO

17/05/2024

17/05/2024

17/05/2024

20/05/2024

20/05/2024

21/05/2024

22/05/2024

22/05/2024

23/05/2024

24/05/2024

24/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

28/05/2024

29/05/2024

29/05/2024

11:30

11:30

11:30

11:30

11:30

8:30

11:30

11:30

15:00

8:30

11:30

8:30

8:30

8:30

8:30

8:30

CURSO 2023-24

A-22A

A-208

B-08 Lab. interpret. 2
B-08 Lab. interpret. 2
D-04

A-210

A-335

A-48

A-009

B-08 Lab. interpret. 2
B-4

A-412

A-404

A-335

A-404

A-420



